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mod var Tale om en Afskaffelse af denne For- 
fatning, saa var det Noget, han vilde finde i 
høieste Grad fordærveligt. ( P l o u g :  Ja!). 
Men det er dog egentlig 홢 jeg tillader mig 
at sige det 홢 næsten kun Talemaaden Den- 
gang der var Tale om at indskrænke Grund- 
loven af 1849, fremkom Regjeringen med et 
Udkast til en heel ny Grundlov; denne Form 
syntes man ikke om, og man gav derfor Jnd- 
skrænkningeu i en anden Form som Ll1?odifika- 
tioneri den bestaaende Grundlov. Det var 
imidlertid en komplet Smagssag. Man vilde 
gjerne beholde Grundloven af 1849 med dens 
Dato, og derfor fremtraadte det Lovforslag, 
hvorved Grnndlovens Omfang indskrænkedes 
som Modifikationer i Grundloven. Ligele- 
des har det i sin Tid været under megen 
Overveielse, hvorvidt Forfatningen af 18de 
November skulde fremtræde som en heel ny 
Grundlov, eller som en Forandring i den be- 
staaende Forfatning af 2den Oktober 1855. 
Det var en komplet Smagssag, en Hensigts- 
mæssighedssag. Man vælger den Form at 
give noget heelt Nyt, naar Redaktionen vilde 
blive altfor indviklet og besværlig, hvis det Nye 
skulde fremtræde blot som Modifikationer; naar 
Forandringerne ikke blot maa skee paa enkelte 
Punkter, men paa utallige Steder, vælger man 
det Sidste. Der maae imidlertid 홢홢 det vil 
jeg give den ærede Taler Ret i 홢- lægges en 
væsentlig Vægt paa, om den nye Tingenes 
Orden slutter sig u m i d d e l b a r t  til Ophæ- 
velsen af det tidligere Bestaaende, om der er 
nøie Sammenslutning mellem det Nye og det 
Gamle, og at der ikke er nogen Mellemtilstandz 
imellem Afskaffelsen af den gamle og Tilveie- 
bringelsen af den nye Forfatning, saa at der 
ikke her er nogetsomhelst Mellemrum, men at 
Afskasfelsen as den gamle og Jndforelsen af 
den nye Forfatning ere samtidige. J  denne 
Henseende deler jeg ogsaa aldeles den ærede 
Talers Anskuelse, at det vilde være overordent- 
lig betænkeligt og overordentlig farligt, dersom 
ikke den nye Tingenes Tilstand indførtes sam- 
tidigt med Ophævelsen afden gamle. 

Jeg skal endnu kun hertil føie, at jeg dog 
ikke lægger saa liden Vægt paa det Samtykke, 
som skal gives af Folkets Udkaarne, og det var 
ogsaa igjennem temmelig fortvivlede Slutninger, 

at den ærede Taler kom til deri at see Noget, 
der kun var af faa liden Betydning. Naar han 
nemlig gjorde den Erindring, at der iet Fleer- 
tal af en Nepræsentation ikke skulde være SJJicend, 
der havde Dristighed og Kraft til at tage Re- 
gjeringens Tøiler, dersom et Forslag skulde 
blive forkastet, saa er det en Opfattelse, jeg ikke 
kan gaae ind paa. Jeg mener, og jeg har og- 
saa under andre Forhold altid anerkjendt, at 
naar et Folk er sikker paa, at dets Samtykke 
er nødvendigt til enhver Forandring, saa havde 
det deri den Løftestang, hvorved det havde sik- 
kret sin Fremtid; thi det sikkreste Værn, for at 
Folkevillien kan skee Fyldest, ligger deri, at 
der forbeholdes den et Samtykke, og at Re- 
gjeringen i hele sin Fremgangsmaade stiller 
sig saaledes, at det kan blive et fritSamtykka 

C a r l s e n :  Jeg har kun ganske faa Be- 
mærkninger· at gjøre. Jeg forstaaer meget godt 
det Vanskelige for den ærede Konseilspræsident 
i at udtale noget bestemt Program; men den 
ærede Konseilspræsident vil paa den anden Side 
ogsaa kunne forstaae, at i et Øieblik som dette 
vil en Vished om, hvorvidt den ærede Mi- 
nister vil gaae 홢 det vil sige, naar det Til- 
fælde indtraadte, da han ikke vilde være den, 
der udførte hvad man forlangte 홢홢 kunde have 
noget meget Beroligende for Repræsetitationen. 
Imidlertid skal jeg ikke nægte, at der kan tænkes 
en saa stor Mangfoldighed af Kombinationer i 
Udviklingen, at det er umuligt med fuldkommen 
Vished at opregne dem alle, men nu har jeg 
med stor Glæde hørt, at den ærede Konseils- 
præsident har udtalt her, at en Deling af 
Slesvig kunde han ikke paatage sig at gjen- 
nemføre. Jeg har endvidere hørt ham udtale, 
at et selvstændigt Slesvig paa den Maade, 
som omtalt, kunde han ikke paatage sig at ind- 
føre i en ny Ordning; jeg har hørt ham ud- 
tale, om jeg ikke meget feiler, 홢 men allenfals, 
om han ikke udtrykkelig har udtalt det, kan det 
af sig selv uddrages af hans øvrige Udtalelser 
홢홢- at han heller ikke kan give sin Haand til 
at indføre i Monarkiet et dansk Slesvigholsteem 
Jeg skal ikke gaae nærmere ind paa at definere, 
hvad jeg forstaaer ved det Udtryk: et dansk 
Slesvigholsteen, men jeg skal ganske jævnt sige, 
at et Forhold, hvori Slesvig og Holsteen ere 


